SMART[4] HACCP (PMMA) GEWIS5
LOWBAY - HIGHBAY - FLOODLIGHTS

@)
CEwe @ (% AV A % - G

3,5 0,097 m? 0,029 m?

6,5 0,184 m? 0,022 m?

13,5 0,35 m? 0,045 m?

A MCBcurrent | 10A | 16A | 20A
Max number of SMART[4] (Type B)
ON/OFF| DALI |ON/OFF| DALI |ON/OFF| DALI
\ SMART[4] 1M 6 6 10 | 10 12 | 12
a SMART[4] 2M 4 4 7 7 8 8
SMARTI[4] 4M 2 4 4 7 5 8

Max number of SMART[4] (Type C)

SMART[4]1M | 10 | 10 [ 17 [ 17 [ 20 | 20

' o T SMART[4] 2M 7 7 11 11 14 | 14
N N SMART[4] 4M 4 7 8 11 6 14
N RN
UXo UXo
< < 2



= 6500 K
LED CCT: RG1: RGO:
Smart[4] 1IM / 2M / 4M Smart[4] 1M Smart[4] 2M / 4M
ARRAY 100 cm 400 cm 575 cm
90° 50 cm 450 cm 600 cm
60° 100 cm 500 cm 700 cm
30° 20 cm 850 cm 1200 cm
ASYMMETRICAL 20 cm 350 cm 475 cm
ELLIPTICAL 75 cm 425 cm 600 cm
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IT Si raccomanda la pulizia periodica della zona posteriore del prodotto e dei fori della cornice per evitare accumulo di sporcizia. -

o e 1z de 10 s ddaoiz Iz 1ase 58 QI gds or s socdis Joizoe @l e s, AR
BE Yac ag yacy npauipaliLie 3aHtol0 YacTky Bbipaby, aaTyniHbl § paMmubl, kab He Hasanalusanicst 3abpymxeaHHi - BG MpenopbyBa ce neproaMyHO NOYMCTBaHe Ha 3afHaTa 4acT Ha
NpoAyKTa U Ha OTBOPUTE Ha pamkaTa, 3a fja ce u3berHe HaTpyneaHe Ha MpbcoTus. - CS Doporucuje se pravidelné ¢isténi zadni strany vyrobku a otvor(i v rdmu, aby se zabranilo
hromadéni necistot. - DA Det anbefales at rengere den bagerste del af produktet og hullerne i rammen med jeevne mellemrum for at undgé ophobning af snavs. - DE Nahe gelegt wird die
regelmaRige Reinigung des hinteren Produktbereichs und der Bohrungen im Rahmen, um eine Schmutzansammlung zu vermeiden. - EL ZuoTrveTal o epIodIk6g KabBapioudg Tou Tow
PEPOUG TOU TTPOIBVTOG Kal TWV OTTWV Tou TTAaIgiou yia TV atmmo@uynr cuaowpeuong putiwv. - EN Periodic cleaning of the back of the product and the holes in the frame is recommended to
avoid accumulation of dirt. - ES Se aconseja limpiar periédicamente la parte trasera del producto y los orificios del marco para impedir que se acumule la suciedad. - ET Mustuse
kogunemise valtimiseks on soovitatav korraparaselt puhastada toote tagakiilge ja avasid raamis. - Fl Tuotteen takaosan ja kehyksen reikien sdannéllinen puhdistus on suositeltavaa lian
kertymisen vélttamiseksi. - FR Il est conseillé de nettoyer périodiquement la zone arriére du produit et les trous du cadre pour éviter 'accumulation de saleté. - GA Moltar cul an tairge agus
na poill sa fhrama a ghlanadh ar bhonn tréimhsitil ionas nach mbaileodh salachar. - HR Preporuduje se periodi¢no €istiti straznju stranu proizvoda i rupe na okviru kako bi se sprijecilo
nakupljanje necistoce. - HU A szennyezédés felhalmozddasanak elkeriilése érdekében a termék hatoldalanak és a keretben |évé furatoknak rendszeres tisztitasa javasolt. - KK Kip
XWHanMaybl YLUiH ©HIMHIK apTkbl XaFbl MEeH XakTay caHblnaynapbiH Mep3imMai TypAe Tasdanan TypraH xeH. - LT Norint iSvengti neSvarumy kaupimosi, rekomenduojama periodikai valyti
galing gaminio dalj ir rémo angas. - LV Lai izvairitos no netirumu uzkrasanas, ieteicams periodiski tirit izstradajuma aizmuguri un caurumus rami. - MT Biex tigi evitata akkumulazzjoni ta’
hmieg, huwa rakkomandat tindif perjodiku tad-dahar tal-prodott u t-toqob fil-qafas. - NL Periodieke reiniging van de achterkant van het product en van de gaten in het frame wordt
aanbevolen om vuilophoping te voorkomen. - NO Vi anbefaler regelmessig rengjering av baksiden av produktet og hullene i rammen for & unnga at det samler seg opp skitt. - PL Zaleca sig
okresowo czysci¢ produkt z tytu oraz otwory w ramie, aby unikngé gromadzenia sig brudu. - PT Recomenda-se limpar periodicamente a area posterior do produto e dos orificios da moldura
para evitar a acumulagéo de sujidades. - RO Se recomanda curatarea periodica a partii din spate a produsului si a orificiilor din cadru pentru a evita acumularea mizeriei. - RU
PekoMeHayeTcs nepuoanyecky o4MLLAaTh y4acTok no3aau NpoAykTa U 0TBEPCTUst B pame, uTobbl n3bexaTb ckonnerus rpsian. - SK Odporuca sa pravidelné Cistenie zadnej zény vyrobku a
otvorov na rame, aby sa predi§lo hromadeniu necistot. - SL Priporo¢amo redno ¢is¢enje zadnje strani izdelka in lukenj v okviru, da ne more priti do nabiranja umazanije. - SV En
regelbunden rengdring av produktens bakre omrade och halen pa ramen rekommenderas for att undvika att smuts samlas. - TR Kir birikmesini 6nlemek igin Grintin arka bélgesinin ve
gergevelerin deliklerinin diizenli olarak temizlenmesi tavsiye edilir. - ZH 330 S5 7 Ak A5 B0 XSOMTHE 2R A0 9L, DASEE 6635 35 () AR
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A= (GEW:5S)
[GEWi55)
=2 oJ

T[°C] | Flux Factor I w Flux Factor : W Flux Factor I w

+5% +5% +5% +5% +5% +5%
25 1 0,66 A 64 W 1 0,66 A 125W 1 0,66 A 253 W
45 1 0,66 A 64 W 1 0,66 A 125W 1 0,66 A 253 W
50 0,9 0,6 A 57 W 1 0,66 A 1256W 0,86 0,57 A 212 W

Flux Factor = Flux (T) / Flux (T=25°C)
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Punto di contatto indicato in adempimento ai fini delle direttive e regolamenti UE applicabili: According to applicable UK regulations, the company responsible for placing the goods in UK market is:
Contact details according to the relevant European Directives and Regulations: GEWISS UK LTD - Unity House, Compass Point Business Park, 9 Stocks Bridge Way, ST IVES

GEWISS S.p.A. Via AVolta, 1 IT-24069 Cenate Sotto (BG) Italy tel: +39 035 946 111 E-mail: qualitymarks@gewiss.com Cambridgeshire, PE27 5JL, United Kingdom tel: +44 1954 712757 E-mail: gewiss-uk@gewiss.com
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lunedi - venerdi / monday - friday

76448232

ULTIMA REVISIONE 04/2023



